Pickering sedi u stolu a pravé odklddd jakési karticky a la-
di¢ku. Opodal stoji Higgins a zavird nékolik zdsuvek v regis-
tratute, které ziistaly otevfené. V rannim svétle piisobi jako
statny, vitdlni, pfitazlivy muz asi tak ctyficetilety. Na sobé
md jakijsi ¢erny pracovni redingot s bilym pldténym limec-
kem a ¢ernou bedvdbnou vdzanku. Je to typ energického véd-
ce, vydatné, az prudce zapdleného do vseho, co Ize védecky
zkoumat, pficemz pranic nebledi na sebe ani ostatni, natoz
na jejich pocity. Az na sviij vék a postavu je vlastné spis jako
velmi zbrklé dité, které si nadSené a blasité viimd vsebo kolem
sebe, a vyzaduje podobnou pozornost, aby si nechténé neubli-
Zil. Jebo zpiisoby se pobybuji od laskavého tyranstvi, kdyz md
dobrou ndladu, po bouflivou nevrlost, kdyz se cokoli nedafi.
Ale je tak bezmezné upfimnyj a prosty zIé ville, Ze je i v téch
nejméné neuvdzlivijch okamzicich k zulibdni.

HIGGINS (kdyz zavre posledni zdsuvku): Tak jsme to my-
slim probrali vechno.

PICKERING: Je to vdzné uzasné. A to jsem toho vstfebal
sotva polovinu.

HIGGINS: Chcete néco z toho projit znovu?

PICKERING (vstane a prejde ke krbu, nacez se usadi zddy
ke krbu): Kdepak, dékuji, ted ne. Na jedno dopoledne toho
bylo az az.

HIGGINS (dojde za nim a zilstane stdt po jeho levici): Uz
vas nebavi poslouchat zvuky?

PICKERING: Ne. Je to désivy napor. Liboval jsem si, Ze do-
kazu vyslovit dvacet ¢tyii zietelnych hlasek, ale vasich sto
tficet mé udolalo. Vétsinu od sebe nedokazu ani rozlisit.

HIGGINS (zachichotd se a prejde k pianu pro néco sladké-
ho): To vite, chce to cvik. Nejdiiv ¢lovék zadny rozdil nesly-
81, ale staéi poslouchat dal a zanedlouho zjistite, ze kazda
hlaska je uplné jind. (Dovnitf nablédne pani Pearceovd, hos-
podyné pana Higginse.) Co se d&je?
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PAN{ PEARCEOVA (zavdhd, zjevné zaskocend): Prisla za vami
néjakd mladd Zena, pane.

HIGGINS: Mlada Zena! A co chce?

PAN{ PEARCEOVA: Inu, pane, pry ji rad uvidite, az zjistite,
pro¢ pfisla. Je to takova obycejnd holka, pane. Velmi oby¢ej-
na, jestli mi rozumite. Méla jsem ji poslat pry¢, ale napadlo
mé, jestli nechcete, aby vam néco fekla do téch vasich masi-
nek. Doufdm, Ze jsem to neudélala $patné, ale za vami nékdy
chodi takovi divni lidé — nezlobte, se na mé, pane, urcité —

HIGGINS: Nic se nestalo, pani Pearceovd. Md ta ddma né-
jaky zajimavy ptizvuk?

PANI PEARCEOVA: Naprosto piiserny, pane. Nevim, jak vas
vubec muze zajimat.

HIGGINS (Pickeringovi): Tak se na ni podivime. Zavedte
ji dal, pani Pearceova. (Pfiskoci ke stolu a za¢ne do fonografu
zaklddat novy vdlec.)

PANT PEARCEOVA (jen zpola smifené): Dobrd, pane. Kdyz
myslite, tak ja pro ni dojdu. (Schdzi po schodech dolii.)

HIGGINS: Tomu fikdm $tésti. Ukdzu vam, jak pofizuju
nahravky. Ona ndm néco fekne, ja to zapisu nejprve Bello-
vou viditelnou fedi, pak foneticky podle Sweeta a nakonec
ji nahrajeme na fonograf, abyste ji mohl poslouchat potad
dokola a mit pfitom pted sebou foneticky piepis.

PANT PEARCEOVA (vrdti se): Tohle je ta mladd ddma, pane.

Dovnitf s velkou pompou vejde kvétindrka. Na blavé md
klobouk se tfemi pstrosimi pery, oranzovym, blankytné mod-
rym a Cervenym. Na sobé md téméF Cistou zdstéru a laciny ka-
bdt je trochu vycistén. Dojemnost té Zalostné postavy s nevin-
nou marnivosti a dilleZitym vzezfenim se Pickeringa, ktery
vypjal brud uz pfedtim v pfitomnosti pani Pearceové, dotkne.
Higgins ovSem mezi muzi a Zenami ¢ini jediny rozdil — kdyz
nespild nebo nevold k nebesiim kvili néjakému zanedbatelné-
mu ptikofi, Zadoni u Zen tak, jako dité Zadoni u chivy, kdyz
z ni chce néco vymdmit.

31



